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Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ peing instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, E, E
jesli sa dostepne), skorzystaj z tacza www.conrad.com/downloads :
(alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze wskazow- h

kami na stronie internetowe;.
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Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt to tester do kabli LAN.

Wielofunkcyjne testowanie obstuguje kable telefoniczne (RJ11/RJ12), sieciowe
(RJ45) i koncentryczne (ze ztaczem typu F).

Podswietlany wyswietlacz LCD zapewnia wyrazng widoczno$¢ i kontrast w roz-
nych warunkach otoczenia.

m Trzy opcje tonu do efektywnego $ledzenia kabli.
m Funkcja wykrywania btedéw identyfikuje rozdzielone pary, zwarcia, brak ciagto-

&ci, nieprawidtowe podtaczenie zyt i odwrdcone pary.

m Zdejmowana koncowka zdalna umozliwia testowanie na duza odlegtosé.

®m Pomiar po diugo$ci pozwala na testowanie kabli o dtugosci maks. 305 m i mak-

symalnym oporze 100 Q.

Uzycie z sonda tonowg (opcjonalne akcesorium) zwigksza mozliwosci $ledzenia
kabli.

Nalezy bezwzglednie unikac kontaktu produktu z wilgocia.

Uzycie produktu do celéw innych niz opisane moze spowodowac jego uszkodzenie.
Niewtasciwe stosowanie moze spowodowac zwarcie, pozar lub inne zagrozenia.

Produkt jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi. Aby zacho-
wac bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie mozna przebudowywac i/lub modyfikowac.

Dokfadnie przeczytaj instrukcje obstugi i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu. Pro-
dukt mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytacznie z dotgczong instrukcjg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszelkie
prawa zastrzezone.



4 Zawartosc zestawu

Tester kabli LAN

1 bateria 9 V

2 kable potaczeniowe RJ45 do RJ45

2 kable potaczeniowe RJ12 do RJ12

1 adapter kablowy do kabli koncentrycznych typu F do F

5 konicodwek zdalnych RJ45

(5 numerowanych identyfikatoréw zdalnych pozwala na mapowanie 5 lokaliza-

cji zdalnych)

m 5 zlgczy zdalnych typu F
(5 numerowanych identyfikatoréw zdalnych pozwala na mapowanie 5 lokaliza-
cji zdalnych)

m 1 torba z tkaniny do przenoszenia

m Instrukcja obstugi

5 Opis symboli

& Symbol ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen
ciata.

6 Wskazowki bezpieczenstwa

Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje obstugi i bezwzglednie

& przestrzegaj wskazéwek bezpieczenstwa. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za zranienie lub zniszczenie mienia wynikajace
z ignorowania zalecen dotyczacych bezpieczenstwa i prawidtowe-
go uzytkowania, zamieszczonych w niniejszej instrukcji obstugi. W
takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

6.1 Informacje ogdlne

m Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywa¢ je w miejscu niedostepnym
dla dzieci i zwierzat domowych.



Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stano-
wi¢ niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

W przypadku jakichkolwiek pytan, na ktére nie mozna odpowiedzie¢ na podsta-
wie tej instrukcji obstugi, nalezy skontaktowa¢ sie z naszym dziatem wsparcia
lub pracownikiem technicznym.

Konserwacja, modyfikacje i naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez
technika lub autoryzowane centrum serwisowe.

6.2 Obstuga

Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek,
nawet z niewielkiej wysoko$ci, moga spowodowaé uszkodzenie produktu.

6.3 Srodowisko pracy

Nie narazaj produktu na obcigzenia mechaniczne.

Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi
gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

m Chron produkt przed wysoka wilgotnoscig i wilgocia.

m Chron produkt przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

m Nie wigczaj produktu po przeniesieniu go z zimnego do cieptego otoczenia.

Kondensacja wilgoci mogtaby spowodowa¢ uszkodzenie produktu. Przed uzy-
ciem odczekaj, az produkt osiggnie temperature pokojowa.

6.4 Obstuga

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych obstugi, bezpieczenstwa
lub podtaczania urzadzenia nalezy skonsultowac sie ze specjalista.

Jezeli nie mozna bezpiecznie uzytkowaé produktu, nalezy zrezygnowac z jego
uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE prébuj samodziel-
nie naprawiac produktu. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecznego uzytkowania
produktu, ktory:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,

— nie dziata prawidtowo,

— byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
— zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.



6.5 Produkt

Nie podiaczaj testera do obwodu pod napieciem. Podtaczenie do napiecia moze
uszkodzi¢ tester.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj testera. Wewnatrz nie ma elementéw wymaga-
jacych serwisowania.

m  Nie uzywaj testera w poblizu wybuchowych gazéw, pytow lub par.
m  Skontroluj wzrokowo wtyczke RJ przed jej wiozeniem do testera. Nieprawidtowo

zakonczone wtyczki moga uszkodzi¢ gniazda testera.

Nie podiaczaj jednoczesnie dwoch roznych kabli do gniazda telefonicznego
(RI11/12) i gniazda do transmisji danych (RJ45). Kable bedg oddziatywa¢ na
siebie i zafatszujg wyniki testu.

Wymien baterie natychmiast po pojawieniu sig ostrzezenia o niskim poziomie
natadowania. Wyniki testu moga by¢ niedoktadne, kiedy wyswietla sie ostrzeze-
nie o niskim poziomie natadowania baterii.

6.6 Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ baterie (akumulatory) z urzadzenia, jezeli nie bedzie ono uzywa-
ne przez diuzszy czas, aby zapobiec uszkodzeniu na skutek wycieku cieczy
z baterii. W wypadku wycieku cieczy lub uszkodzenia baterii (akumulatorow)
ich kontakt ze skorg moze spowodowac poparzenia kwasem, dlatego nalezy
uzywac odpowiednich rekawic ochronnych.

Baterie (akumulatory) nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzie-
ci. Nie wolno zostawia¢ baterii (akumulatoréw) bez nadzoru, poniewaz istnieje
ryzyko potknigcia ich przez dzieci lub zwierzgta domowe.

Wszystkie baterie (akumulatory) nalezy wymienia¢ réwnoczesnie. Instalowa-
nie réwnoczesnie starych i nowych baterii (akumulatoréw) w urzadzeniu moze
spowodowac wyciek cieczy z baterii (akumulatoréw) i uszkodzenie urzadzenia.
Baterii (lub akumulatoréw) nie wolno demontowaé, zwiera¢ ich koficéwek ani
wrzucac do ognia. Nigdy nie taduj baterii jednorazowych. Istnieje ryzyko wy-
buchu!

Przed sktadowaniem urzadzenia przez dtuzszy czas wyjaé baterie, aby zapo-
biec uszkodzeniu urzadzenia.



7 Elementy obstugi

7.1 Produkt

1. Gniazdo telefoniczne RJ11/RJ12
Gniazdo do transmisji danych RJ45
Ztacze wideo typu F

Wyswietlacz LCD

[AlE o <

cowka RJ45.

7. Przycisk Wideo: stuzy do przeprowadze-
nia testu mapowania zyt na kablu zakon-

Przycisk Telefon: stuzy do przeprowa-
dzenia testu mapowania zyt na kablu z
koncowka RJ11/RJ12.

6. Przycisk Dane: stuzy do przeprowadze-
nia testu mapowania zyt na kablu z kon-

czonym ztaczem typu F.

8. Przycisk Zasilanie/Pod$wietlenie

9. Przycisk MODE: wysyta tony analogowe
na przewodach RJ45 i przetacza cyklicz-
nie wzory tonéw oraz opcje wyboru zyt.

. Zdejmowany element zdalny

1

o

Widok od spodu

(A) Gniazdo transmisji danych RJ45
(B) Gniazdo telefoniczne RJ11/RJ12
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W zestawie:
m RJ45

Zdalne identyfikatory:
@ 5 numerowanych, zdalnych identyfikatoréw pozwala na mapowa-

nie 5 zdalnych lokalizacji.
Dostepny zestaw rozszerzajacy dla maksymalnie 16 zdalnych
lokalizacji.

u Zlqcze typu F

Zdalne identyfikatory:

5 numerowanych, zdalnych identyfikatorow pozwala na mapowa-
nie 5 zdalnych lokalizacj.

Dostepny zestaw rozszerzajacy dla maksymalnie 16 zdalnych
lokalizacji.

7.2 Symbole na wyswietlaczu i ich opis

1 4
| {fMPass Fail IS |
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Nr | Wyswietlenie | Opis

Pojawia sie podczas testowania lub tonowania kabla

1 .
telefonicznego.
2 Pojawia sie podczas testowania lub tonowania kabla

sieciowego.




Nr | Wyswietlenie | Opis

3 Pojawia si¢ podczas testowania lub tonowania kabla
koncentrycznego.

4 Wskazuje, ze trwa test kabla.

5 Wskazuije tryb ciagtego skanowania.

6 Pojawia sie po wigczeniu generatora tonéw.

Pass Prawidtowe podtaczenie zyt testowanego kabla.
Fail Btedne podtaczenie Zyt testowanego kabla.
R Odwrécone potaczenie jednej lub wiecej par testowane-
ev
go kabla.
Short ® Zwarcie dwu lub wiecej zyt.
m Testowany kabel ma ekran, ktéry jest podtaczony na
. obu konicach.
Shield L o .
m Wskaznik ekranu bedzie migat w przypadku zwarcia
ekranu z dowolng zytg kabla.
Open Pojawia sie, jesli jedna lub wigcej par wykazuje brak
P ciggtosci.

7 | Low Batt. Informuje o niskim stanie natadowania baterii.

Miga, kiedy tester jest podtaczony do kabla pod napie-
ciem.

8 | Volt! & Podtaczenie do napiecia moze uszkodzié tester. Je-
$li wyswietli sie to ostrzezenie, natychmiast odtacz kabel
od testera.

Pojawia sie po wykryciu przez tester kabla krosowanego

9 | X-over ) - .

z prawidtowo podtgczonymi zytami.
10 | Spit Pojawia sig, jesli tester wykryje rozdzielenie sygnatu na

dwie lub wiecej par.




Nr | Wyswietlenie | Opis

Pojawia sig po wykryciu przez tester zdalnego identyfika-
1 |ID1 tora. Wyswietlany numer jest zgodny z numerem zdalne-

go identyfikatora.

m W gérnym wierszu cyfrowym wyswietlajg sie w kolej-

i nosci liczbowej numery stykéw ztacza z korica kabla

12 Z\:]';e Map near po stronie testera.

m Te styki sa zmapowane ze stykami pokazanymi bez-

posrednio ponizej w dolnym wierszu cyfrowym.

m W dolnym wierszu cyfrowym wys$wietlajq sie odpo-

13 Wire Map wiednie numery stykéw na oddalonym koricu kabla.
remote end

m Linie przerywane oznaczajq zwarte styki. Brak nu-
merow stykow oznacza pare z brakiem ciggtosci.

8 Wymiana baterii

Wazne: Nie uzywaj produktu ze zdjetg pokrywa baterii.

1. Otworz pokrywe komory baterii.
2. Wymien akumulator/baterie.
3. Zat6z z powrotem pokrywe komory na baterie.




9 Obstuga

9.1 Kabel telefoniczny
Zdejmowany
element zdalny

1. Podtacz jeden koniec testowanego kabla do gniada RJ11/RJ12 testera.

2. Odepnij element zdalny od spodu testera.

3. Podtacz drugi koniec testowanego kabla do gniazda RJ11/RJ12 elementu zdal-
nego.

4. Naci$nij przycisk € , aby uruchomic test.

5. Zinterpretuj wyniki za pomocg przyktadéw podtaczenia zyt i wySwietlenia ze
strony 13.

6. Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 2 sekundy, aby przetaczy¢ tryb testowania.

Uwaga: komunikat ,Split” moze pojawi¢ sie na wy$wietlaczu podczas testowa-
nia kabli, ktérych pary nie sg skrecone.

"



9.2 Uzycie generatora tondw do $ledzenia linii telefonicznej

Uwaga: Aby ustysze¢ ton, konieczne jest uzycie osobnej sondy ze wzmac-
niaczem.

Podtacz testowany kabel do gniazda RJ11/RJ12 testera.

Naci$nij przycisk, aby przetestowaé kabel telefoniczny.
Nacisnij przycisk MODE, aby aktywowa¢ generator tonow.

Styki ztacza, przez ktore jest wysytany ton, wyswietla sie na dole ekranu. Naci-
skaj przycisk MODE, aby wybra¢ zadane styki. Zapoznaj si¢ z ponizszym sche-
matem sekwencji (A) objasniajacym wybor stykow.

5. Naciénij i przytrzymaj przycisk MODE przez 2 sekundy, aby wybra¢ zadany ton.
Zapoznaj sig ze schematem sekwencji (B) objasniajacym wybér tonu.

1 mp 2 3mmd 4w 5w 6 =y Ton bedzie wysylany przez
wybrany styk

Bl

wybrang pare

C1 6mp 25mp 3 43 Ton bedzie wysytany przez

1.2 3 4 5 6 Ton bedzie wysytany przez

(A) wszystkie 6 stykow



Lo

TONE MODE

v

HI1

TONE MODE

. 2

HI 2

TONE MODE

(B)

Lo: niski ton

HI 1: zmienny wysoki/niski
ton

HI 2: éwierkajacy ton

9.3 Przyktady podtaczenia zyt i wyswietlen dla kabla

telefonicznego

Kabel telefoniczny USOC z prawidtowo podtaczonymi zytami

Display
1| ——— - - ]
) ) Voice [3213
o 2 L 2
e 3 3 5
m M smmm=me|d =
= =
g e 123456
6 6 123456

m \Wyswietla sie komunikat Pass, wskazujac prawidtowe podtaczenie zyt kabla.
®m Numery stykéw w gornym i dolnym wierszu sq takie same, wskazuje to na pra-

widtowa ciagtos¢.



Krosowany kabel telefoniczny USOC z prawidtowo podtaczonymi zytami

Display
1 | —————y L] i
_ 2lem— o T Pass
E 3 Emmmu 3 S
= by =
“l_J 4| m 4 ::4 X-over
5. :b}\‘ mmmmi 5 12348586

m Kabel krosowany odwraca podiaczenie na jednym z koricow kabla.
m Styki 1, 6 krosuja sie na styki 6, 1, styki 2, 5 krosujq sie na styki 5, 2 a styki 3, 4

krosuija sie na styki 4, 3.

m Kable krosowane s czesto uzywane pomiedzy gniazdem $ciennym a telefonem.
m Na wySwietlaczu pojawiajg sig komunikaty Pass i X-over, sygnalizujac kabel

TESTER
o U s N =

krosowany z prawidtowo podtaczonymi zytami.

Numery stykéw w dolnym wierszu wskazujg odpowiednie odwrdcenie w stosun-
ku do stykéw w gornym wierszu.

Kabel telefoniczny USOC ze zawartq parg i parg z brakiem ciagtosci

Display
Fail
Short
Open

Short
R D KW

REMOTE

1 2 (314 5 ®
2 s 75

eesssssss———— Open =

- W s oo

Para na stykach 3 i 4 ma zwarcie a para na stykach 1 i 6 wykazuje brak ciggto$ci.

Na wyswietlaczu pojawiajq sie komunikaty ,Fail”, ,Short” i “Open”, sygnalizujac de-
fekt kabla.

m Styki z bledami podtaczenia zyt beda migac.
m Linie przerywane pod stykami 3 i 4 wskazujg zwarcie pary.
® Puste miejsca pod stykami 1 i 6 sygnalizujg pare z brakiem ciggtosci.

14



10 Kable do transmisji danych

OSTRZEZENIE:

- Podtaczenie do napiecia moze uszkodzic tester. Natychmiast odfgcz testo-
wany kabel, jesli na wySwietlaczu pojawi sie ostrzezenie o napieciu. Przed
ponownym testowaniem upewnij sie, e kabel nie jest podtaczony do zad-
nego urzadzenia, ktére moze by¢ zrodtem napiecia.

- Nie podtaczaj jednoczesnie dwoch réznych kabli do gniazda telefonicznego
(RJ11/RJ12) i gniazda transmisji danych (RJ45). Kable beda oddziatywaé
na siebie i zafatszujq wyniki testu.

Zdejmowany
element zdalny

Podtacz jeden koniec testowanego kabla do gniazda RJ45 testera.
Odepnij element zdalny od spodu testera.
Podtacz drugi koniec testowanego kabla do gniazda RJ45 elementu zdalnego.

Nacisénij przycisk "= , aby uruchomi¢ test.
Zinterpretuj wyniki za pomoca przyktadéw podtaczenia zyt i wySwietlenia ze
strony 20.
6. Nacisnij i przytrzymaj przycisk = przez 2 sekundy, aby przetaczy¢ tryb testo-
wania.

S



10.1 Testowanie zamontowanego kabla do transmisji danych

Panel krosowy Zdejmowany
element

)
sy
Sy

-
8.
87

=

Kabel
krosowy

1. Podiacz sprawny kabel krosowy do gniazda $ciennego lub panelu krosowego
z testowanym kablem.

Podtacz drugi koniec kabla krosowego do gniazda RJ45 testera.
Odepnij element zdalny od spodu testera.
Podtacz drugi sprawny kabel krosowy do gniazda RJ45 elementu zdalnego.

Podtacz drugi koniec kabla krosowego do gniazda $ciennego lub panelu kroso-
wego z drugim koficem testowanego kabla.

Nacisnij przycisk =", aby uruchomic test.

e I

N o

Zinterpretuj wyniki testu za pomoca przyktadow wy$wietlenia i podtaczenia zyt
ze strony 20.
10.2 Testowanie kabla ekranowanego

® Podczas testowania kabla ekranowanego na wy$wietlaczu pojawi sie wskaznik
Shield, jesli ekran bedzie podtaczony na obu koncach kabla.

m W przypadku zwarcia ekranu z Zytq kabla wskaznik Shield i odpowiedni zwarty
styk beda migac.

® Pod migajacym stykiem wyswietli sie kreska, sygnalizujac zwarcie.



10.3 Uzycie generatora tonéw do $ledzenia kabla do transmi-
sji danych

Uwaga: Aby ustysze¢ ton, konieczne jest uzycie osobnej sondy ze wzmac-
niaczem.

|

410
8L95vETL

(D]e]e

Sonda ze
=4 £—==<_ Wzmacniaczem

R

1. Podiacz testowany kabel do gniazda RJ45 testera.

2. Nacisnij przycisk == , aby wybra¢ funkcje danych.

3. Nacisnij przycisk MODE, aby aktywowa¢ generator tonow.

4. Styki ztacza, przez ktore jest wysytany ton, wy$wietlg sie na dole ekranu. Na-
ciskaj przycisk MODE, aby wybra¢ zadane styki. Zapoznaj sie ze schematem
sekwencji (C) objasniajacym wybor stykow.

5. Nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE przez 2 sekundy, aby wybra¢ zadany ton.
Zapoznaj sie ze schematem sekwencji (D) obja$niajacym wybér tonu.

Tup 2mp Sup b 5> Gy 7> 8 = Ton bedzie wysytany przez
wybrany styk

Ton bedzie wysytany przez

C12-> 36mp 45mp 7.83 wybran pare
12345678 Ton bedzie wysytany przez

() wszystkie 8 stykow



Uwaga:

— W przypadku $ledzenia przebiegu kabla zastosowanie tonu na pojedynczy
styk zwieksza zasieg wykrywania.

— Lokalizujac kabel w szafie rack, przeslij ton przez wszystkie 8 stykow lub
jedna pare, aby zredukowaé przestuch.

- Ton jest glosniejszy, kiedy sonda styka sie z aktywnymi zytami na koricu
kabla.

- Podczas testowania pojedynczych par potwierdza to zwarcie odpowiedniej
pary — ton staje sie staby po zwarciu sparowanych zyt.

TONE MODE L
Lo Lo: niski ton

¥

TONE MODE | HI 1: zmienny wysoki/niski
HI1 ton

L 2

TONE MODE
HI 2

HI 2: ¢wierkajacy ton

(D)



10.4 Identyfikacja zamontowanego kabla do transmisji danych

Uwaga: W zestawie z produktem jest 5 zdalnych identyfikatoréw do kabli do
transmisji danych i 5 identyfikatoréw do kabli koncentrycznych.

Zdalnych identyfikatorow mozna uzy¢ do identyfikacji przebiegu kabli z panelu kro-
sowego do gniazda $ciennego. Kazdy identyfikator jest oznaczony numerem ID.
Po podiaczeniu testera do kabla, ktéry ma zatozony identyfikator na drugim koncu,
tester wySwietli numer ID, ktérym jest oznaczony identyfikator.

Plytka nascienna

RJ45 ﬁ

Zdalny

identyfikator:

5 zdalnych )
identyfikatorow ~ Zdainy identy-
(numerowanych fikator

od 1do5)

Panel krosowy  Tester

1. W6z numerowany zdalny identyfikator do gniazda kazdego kabla, ktéry trzeba
zidentyfikowac.

2. Na szafce kablowej lub panelu krosowym podiacz nierozpoznany kabel do
gniazda RJ45 testera.

3. Nacisnij przycisk "= , aby uruchomi¢ test.
4. Jesli testowany kabel jest podiaczony do jednego ze zdalnych identyfikatorow,
na wyswietlaczu pojawi sie numer odpowiadajacy identyfikatorowi.

Uwaga: Zdalne identyfikatory RJ45 nie testujg podtaczenia zyt kabla. Tylko
zdejmowany element zdalny moze wykry¢ btedy podtaczenia zyt. Identyfikator
moze nie zidentyfikowac kabla, jesli zyty kabla sg nieprawidtowo podtaczone.



10.5 Przyklady podtaczenia zyt i wyswietlen dla kabla do
transmisji danych

Kabel do transmisji danych T568B z prawidtowo podtaczonymi zytami

1 —— —— ——— — | { Display
2 2
o 3| ————— | § W
B g 45
I.uﬂ, AE T T 1 iR E
= 6 6 =
b ——————— )
8 8

m \Wyswietla sie komunikat Pass, wskazujac prawidtowe podtaczenie zyt kabla.

m Numery stykéw w gornym wierszu zgadzajq si¢ z numerami w dolnym wierszu,
€0 oznacza prawidtowg ciggtosc.

Uwaga:

Wyniki testow dla obu standardéw podtaczenia zyt T568A i T568B beda takie
same, jesli tylko taki sam standard bedzie uzyty na obu koficach kabla.

Kabel krosowany do transmisji danych T568B z prawidtowo podiaczonymi
zytami

Display

TESTER
REMOTE

1
2
3
4
5
6
7
8

m Pary sg skrosowane (nadawanie do odbioru i odbiér do nadawania).

m Na wysSwietlaczu pojawig sie komunikaty Pass i X-over, a numery stykéw w
dolnym wierszu beda wskazywa¢ odpowiednie skrosowanie w stosunku do nu-
merow stykow w gérnym wierszu.
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Kabel do transmisji danych T568B z rozdzielonymi parami

Display
Fail

ONO oA WN =
REMOTE

TESTER
NG EWN =

m Wystepuje tu rozdzielenie par na stykach 3, 4i 5, 6.
m Na wyswietlaczu pojawig sie komunikaty Fail i Split a numery stykéw z rozdzie-
leniem bedag migac.

Kabel do transmisji danych T568B ze zwarta parg i parg z brakiem ciagto-
Sci

Display
Fail

Short

TESTER
REMOTE

CONDDTEWN =
|
|
|
|
|
|
|
|
1

m Styki 1i2 sq zwarte a para na stykach 7 i 8 wykazuje brak ciggtosci.

m Na wyswietlaczu pojawig sie komunikaty ,Fail”, “Short” i “Open” a styki z bteda-
mi potaczenia zyt beda migac.

m Pod zwartymi stykami pojawig sie linie przerywane a pod parg z brakiem ciagto-
Sci beda puste miejsca.
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Kabel do transmisji danych T568B z odwréconymi parami i skrzyzowanym
potaczeniem

Display
Fail

i S—

- —— ——————— | 7

8

Rev

B WN =

REMOTE

TESTER
NG AN

® Para na stykach 112 jest odwrécona a zyly na stykach 5 i 6 sq skrzyzowane na
jednym koricu kabla.

m Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Fail”, sygnalizujac defekt kabla.

m Styki z bledami podiaczenia zyt bedg migac.

m Styki 2 i 1 wySwietlone pod stykami 1 i 2 wskazujg na odwrécenie pary poma-
ranczowe;.

m Styki 6 i 5 wyswietlone pod 5 i 6 wskazujg skrzyzowane potaczenie.

10.6 Wideo

Uwagi:
— Sygnaly testowe w trybie Wideo moga nie przechodzi¢ przez rozdzielacz.

- Tylko jeden zdalny identyfikator moze by¢ podtgczony podczas testowania
kabli podtaczonych do wspélnego rozdzielacza.

Testowanie podtaczenia zyt na zamontowanym kablu koncentrycznym
Zdalny identyfikator
ze ztaczem typu F

*@

Tester

Kabel

\

Ztacze typu F
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. Podtacz sprawny kabel koncentryczny do zlacza typu F testera.
. Podtacz drugi koniec kabla koncentrycznego do gniazda $ciennego lub panelu
krosowego podtaczonego do testowanego kabla.

3. Podtacz numerowany koncentryczny element zdalny do drugiego konca testo-

wanego kabla.
. Nacisnij przycisk @« , aby uruchomi¢ test.

5. Zinterpretuj wyniki testu za pomoca przyktadéw podtaczenia zyt i wyswietlen

ze strony 26.

11 Sledzenie tonowe kabla koncentrycznego

Uwagi:
- Sygnaly testowe w trybie Wideo moga nie przechodzi¢ przez rozdzielacz.
- Tylko jeden zdalny identyfikator moze by¢ podtaczony podczas testowania
kabli podtaczonych do wspélnego rozdzielacza.
— Aby ustysze¢ ton, konieczne jest uzycie osobnej sondy ze wzmacniaczem.
- Niektdre rozdzielacze zastosowane na kablach koncentrycznych uniemoz-
liwiajg przejscie tonu.

Tester
Kabel Kabel

2

C
53
=

Sonda ze

D § OB
o]
o7
=

o

Ztacze typu F

1. Podtacz testowany kabel do ztacza typu F testera.
2. Naci$nij przycisk, aby wybra¢ funkcje Wideo.
3. Nacisnij przycisk MODE, aby aktywowa¢ generator tonow.
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4. Ton moze by¢ wystany przez $rodkowg zyte, ekran albo przez obydwa te ele-
menty.

- Styki zlacza, przez ktdre jest wysytany ton, wySwietlg sie na dole ekranu.
5. Naciskaj przycisk MODE, aby wybra¢ zadane styki.
- Zapoznaj sie ze schematem sekwencji (E) objasniajacym wybor stykow.

S m))- ¢ E——> S

() Ekran Srodkowa zyla Srodkowa zyta i
ekran

Uwagi:

— Zastosowanie tonu na ekran (lub ekran i $rodkowg zyte) zwigksza zasieg
wykrywania.

— Zastosowanie tonu tylko na $rodkowa zyte zmniejsza przenikanie sygnatu
na inne kable.

- Zidentyfikuj tonowany kabel, dotykajac $rodkowa zyte koricowka sondy.

6. Naciénij i przytrzymaj przycisk MODE
przez 2 sekundy, aby wybrac zadany ton.

- Zapoznaj sie ze schematem sekwen-

p AR A TONE MODE
cji (F) objasniajacym wybor tonu.

Lo

¥

TONE MODE
HI1

¥

TONE MODE
HI 2

(F)
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11.1 Identyfikacja zamontowanego kabla wideo.

Uwagi:
W zestawie z produktem jest 5 zdalnych identyfikatoréw do kabli do transmisji
danych i 5 identyfikatorow do kabli koncentrycznych.

® Zdalnych identyfikatorow mozna uzy¢ do identyfikacji przebiegu kabli z panelu
krosowego do gniazda $ciennego.

m Kazdy identyfikator jest oznaczony numerem ID.

m Po podiaczeniu testera do kabla, ktéry ma zatozony identyfikator na drugim kon-
cu, tester wyswietli numer ID, ktérym jest oznaczony identyfikator.

RS

Zdalny identyfi-
kator

ze ztaczem typu F:
5 zdalnych identy-
fikatorow
(numerowanych
od 1 do 5)

1. W6z numerowany zdalny identyfikator do gniazda ztacza typu F dla kazdej lo-
kalizacj, ktora trzeba zidentyfikowac.

2. Na panelu krosowym podtacz nierozpoznany kabel do gniazda F testera.

3. Ustaw przetacznik funkgji na Wideo.

4. Jedli testowany kabel jest podtaczony do jednego ze zdalnych identyfikatorow,
na wy$wietlaczu pojawi sie numer odpowiadajacy identyfikatorowi.

Uwaga: Komunikat Open lub Short pojawi sie, jesli kabel ma defekt.
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11.2 Przyktady podtaczenia zyt i wyswietlen dla kabla
koncentrycznego

Kabel koncentryczny z prawidtowa ciagtoscia

'ﬂ Wyswietlenie

m Kabel jest dobry i przechodzi test.

m Komunikat ID 1 oznacza, ze na zakofczeniu kabla uzyto zdalnego identyfika-
tora 0 numerze 1.

Uwaga: Migajace ,0" na dole wysSwietlacza sygnalizuje, ze tester wykonuje
ciagly test.

Kabel koncentryczny ze zwarciem

Krotkie —\ Wyswietlenie

Fail
ﬁ h(ﬂ Short

m Srodkowa zyla jest zwarta z ekranem.
® Kabel nie przechodzi testu i wykrycie zdalnego identyfikatora jest niemozliwe.
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Kabel koncentryczny z nieciggtoscia

Otwérz —\ Wyswietlenie

.m Fail
\

Open

m W kablu jest przerwa powodujaca otwarcie obwodu.
m Nieciggtos¢ w srodkowej zyle lub w ekranie wywota biad.

m Kabel nie przechodzi testu i wykrycie zdalnego identyfikatora jest niemozliwe.

Uwaga:

— W przypadku $ledzenia przebiegu kabla zastosowanie tonu na pojedynczy
styk zwieksza zasieg wykrywania.

- Lokalizujac kabel w szafie rack, przeslij ton przez wszystkie 8 stykow lub
jedna pare, aby zredukowa¢ przestuch.

- Ton jest glosniejszy, kiedy sonda styka sie z aktywnymi zytami na koricu
kabla.

- Podczas testowania pojedynczych par potwierdza to zwarcie odpowiedniej
pary — ton staje sie staby po zwarciu sparowanych zyt.

12 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

- Nigdy nie uzywaj ostrych srodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych $rod-
kéw chemicznych. Uszkadzajg one obudowe i mogg spowodowaé niepra-
widtowe dziatanie produktu.

- Nie zanurzaj produktu w wodzie.

1. Odtacz produkt od wszelkich urzadzen peryferyjnych.
2. Produkt czy$¢ sucha, niestrzepiaca sie $ciereczka.
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13 Utylizacja
13.1 Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek
europejski muszg by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza,
ze po zakonczeniu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usung¢ uty-
lizowa¢ oddzielnie od niesortowanych odpaddw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania
zuzytego sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niese-
gregowanych odpadéw komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego
sprzetu do punktu zbiérki uzytkownicy koncowi sg zobowigzani do wy-
jecia zuzytych baterii i akumulatorow, ktére nie sg zabudowane w zu-
zytym sprzecie, a takze lamp, ktore mozna wyjaé ze zuzytego sprzetu,
nie niszczac ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sa prawnie zobowigzani do

nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci

bezptatnego zwrotu (wiecej informacji na naszej stronie internetowej):

®m w naszych filiach Conrad
® w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

®m w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach
zbidrki utworzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG
(niemiecki system postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).
Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzy-
tego sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamigtac, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywac inne obowigzki
dotyczace zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

13.2 Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wiozone baterie/akumulatory i utylizowa¢ je oddzielnie od produktu.
Uzytkownik koncowy jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany
do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/akumulatoréw; utylizacja z odpadami gospo-
darstwa domowego jest zakazana.
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zamieszczonym obok symbolem, ktory wskazuje na zakaz ich utylizacji
z odpadami gospodarstwa domowego. Oznaczenia metali ciezkich: Cd
= kadm, Hg = rte¢, Pb = oféw (oznaczenia znajdujg sie na bateriach/
akumulatorach np. pod ikong kosza na $mieci po lewej stronie).

Ei Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sa oznaczone

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawac do nieodptatnych gminnych
punktéw zbiorczych, do sklepéw producenta lub we wszystkich punktach, gdzie
sprzedawane sg baterie. W ten sposob uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma
swoj wktad w ochrone Srodowiska.

Przed utylizacjg nalezy catkowicie zakry¢ odstoniete styki baterii/akumulatorow ka-
watkiem tasmy klejacej, aby zapobiec zwarciom. Nawet je$li baterie/akumulatory
sq roztadowane, zawarta w nich energia szczatkowa moze by¢ niebezpieczna w
przypadku zwarcia (rozerwanie, silne nagrzanie, pozar, eksplozja).

14 Dane techniczne

ZaSilanie ... 1 bateria 9 V

Napiecie pomigdzy dowolnymi

dwoma stykami niepowodujace

uszkodzenia (Maks.).........coeweun. 60 V/DC lub 55 VIAC

Rodzaje kabli..............coueveenerrirnencens Ekranowane lub nieekranowane:
Cat 7, Cat 7a, Cat 6a, Cat 6, Cat 5e, Cat 5, Cat 3

Diugosc kabla (maks.)........c.c....... 305m

Dtugos$¢ kabla potrzebna do wykrycia

rozdzielonej pary (min.) ................ 0,5m

Rezystancja kabla (maks.) ........... 100 Q maks. DC

Warunki pracy..........cocveeveereeneeneens od 0°C do +50°C, 10-90% wilg. wzgl. (bez kon-
densacji)

Warunki przechowywania............. od -20°C do +60°C, 10-90% wilg. wzgl.

(bez kondensacji)
Wymiary (szer. x wys. x gt.) ......... 70 x 181 x 38 mm
Waga ... ok. 226 g (bez baterii)
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